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Tensiones disponibles:

100V a 240V ACy 100V a 350V DC
I5Va30V ACy 12248V DC

indice de proteccion: IP66

Factor de marcha: S4 50% (norma IEC34)
I50 arranques/hora

Temperatura trabajo: de -10 °C a +55 °C
Material: Carter plastico

or®

150 9001
BUREAU VERITAS

Certification
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Datos técnicos

Indicador visual de posicion

Modulable (maneta para ER 10y 20)

Pilotaje

On-Off 0 3 puntos modulantes

Rangos de tension

15V a 30V AC (50/60 Hz) y 12V a 48V DC
100V a 240V AC (50/60 Hz) y 100V a 350V DC

Factor de marcha

Servicio S4 - 50 % (norma IEC34)

Limitador de par Programa
Enlace serie RS485
NUmero de arranques/hora 150

Relé de transmision de informacion

Puesta en seguridad (par, temperatura...)

Resistencia anticondensacion

Autorregulada

Arrastre

Estrella

Pletinas de fijacion desmontables
(1S05211)

FO3/F05 y FO4 (ER10 y ER20 y
ER35X) FO5/F07 (ER359 y
ER60 y ER100)

Numero de contactos de final
de carrera

4 contactos regulables (5A max.)

Accionador manual de emergencia

Sistema de embrague y eje

Topes mecanicos de final de carrera

90°

Conexion eléctrica

1 conector 3P+T DIN43650 + 1 ISO M20 (actuadores
3 posiciones: 2 1ISO M20)

Temperatura

-10°C a +55°C

Proteccion

IP66

Garantia constructor

3 anos o 50 000 maniobras

Opciones, previa solicitud: segundo conector DIN 43650, | o 2 conector(es) M2 3P+T, modulo de

comunicacion Bluetooth
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Inox MOTORZADAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

A Leer antes de proceder a la instalacion del producto

* Debe interrumpirse la alimentacion eléctrica antes de cualquier intervencion en el actuador eléctrico
(antes de desmontar la carcasa o manipular el accionador manual de emergencia).

* Toda intervencion debera ser efectuada por un electricista cualificado o una persona con formacién en
las reglas de ingenieria eléctrica, de seguridad, o cualquier otra directiva aplicable.

* Respetar obligatoriamente el orden de las instrucciones de conexion y de puesta en servicio descritas
en el manual. De lo contrario, no se podra garantizar un funcionamiento correcto. Comprobar las
indicaciones de la placa de identificacion del actuador. Estas deben corresponder con su red eléctrica
de alimentacion.

* No levantar el actuador por la maneta (ERI0/ER20).

* No montar el actuador hacia abajo. Posibles riesgos:

- Error de funcionamiento del mecanismo de embrague

- Derrame de grasa en la parte electronica.
* No montar el actuador a menos de 30 cm de una fuente de perturbaciones electromagnéticas.
* No situar el aparato de manera que dificulte la maniobra del dispositivo de seccionamiento.

M6 T 14 x @50
F0O5

FO4

92 136 42

ERI10 a ER35X
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 MBT16 x @50
FO5

M8 T 16 x @70 - 55
FO7

128 151 42

152

ER359 a ER100

100V a 240 V 50/60 Hz y 100V a 350 V DC

Par Potencia Tiempo de Accionamiento Profundidad de
Designacion maniobra (90°) Pletina ISO (estrella) accionamiento Referencia
(N.m) (s) (mm) (mm)

ER10A 10 15 11 FO3/FO5+F04 14 16 1,20 950840-10A
ER20A 20 15 12 FO3/F05+F04 14 16 1,20 950840-20A
ER35XA 35 15 26 FO3/F05+F04 14 16 1,20 950840-35XA
ER359A 35 45 7 FO5/F07 22 24 2,30 950840-359A
ER60A 60 45 12 FO5 / FO7 22 24 2,30 950840-60A
ER100A 100 45 23 FO05 / FO7 22 24 2,30 950840-100A

I5Va30V 50/60Hzy 12V a48V DC

Par Potencia Tiempo de Accionamiento Profundidad de
Designacion maniobra (90°) Pletina ISO (estrella) accionamiento Referencia
(N.m) w) (s) (mm) (mm)
ER10B 10 15 " FO3/F05+F04 14 16 1,20 950840-10B
ER20B 20 15 12 FO3/FO5+F04 14 16 1,20 950840-20B
ER35XB 35 15 24 FO3/FO5+F04 14 16 1,20 950840-35XB
ER359B 35 45 7 FO5 / FO7 22 24 2,30 950840-359B
ER60B 60 45 12 FO05 / FO7 22 24 2,30 950840-60B
ER100B 100 45 22 FO5 / FO7 22 24 2,30 950840-100B
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Indicador de posicion

Vélvula 0° 90° 180°

2 vias:

0° = cerrada
90° = abierta

3vias (L) :

3vias (T) :

=

Accionador manual de emergencia

2

I.Girar el boton de embrague hacia la posicion MAN (sentido antihorario) y mantenerlo en esa posicion.
2. Girar el eje del actuador mediante una llave inglesa.
3. Para volvera la posicion automatica, soltar el boton de embrague (resorte de retorno).
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Esquema eléctrico

VALVULAS
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ALIMENTACION : CONECTOR 3P+T DIN43E50 RECOPIA
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Punto ref. Designacién
FCA Fin de carrera apertura
FC1 Fin de carrera auxiliar |
FC2 Fin de carrera auxiliar 2
FCC Fin de carrera cierre
D1/D2 Regletade bornes transmision defecto (24V DC/3A max.)
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Conexiones eléctricas

* La conexiéna una toma de tierra es obligatoria a partir de 42V segun la norma vigente.

* Ya que el actuador esta conectado permanentemente, debe encontrarse conectado a un dispositivo
de seccionamiento (interruptor, disyuntor) que permita interrumpir la alimentacion del
actuador, convenientemente situado, de facil acceso y en el cual se indique que es el dispositivo de
interrupcion del aparato.

* Enla puesta en tension de los actuadores puede haber una corriente de llamada. Debe limitarse, por
lo tanto, el nUmero de aparatos en la misma linea o utilizar un limitador de corriente de llamada en la
salida del disyuntor.

* La temperatura de laregleta de bornes puede alcanzar 90°C

* Para una utilizacion con cables de gran longitud, la corriente inducida generada por los cables no
debe superar | mA.
no superar ImA

* Para optimizar la seguridad de las instalaciones, es muy aconsejable cablear el transmisor de defectos
(DI y D2).

* Para asegurarse de la estanqueidad IP66, debe utilizarse el prensaestopas destinado a conectar los
contactos de recopia (cable de 7 a 12 mm.). En caso contrario, reemplazar el prensaestopas por un

tapén ISO M20 IPé66.
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